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M351: Landshuter Urkunden

1,1 Ichvlreich. d Hafelpech/ von Hafelpach/ ¥gich vai t¥n chvnt offenbl[e]r an
difem brief/ allen

1,2 den/ diin an fehent vii horent lefen. Daz ich mit wol verdahtem mvt/ nach
Rat/ meiner

1,3  vrevnt/ mit willen/ vir mit gvnft/ mein Hauffrawen/ vii aller meini Erben/
v dvrch mei=ner

1,4  notdvrft willen/ mein Hvb ze Etzenpach/ befvht vii vabe{vht/ mit allen den
nvtzen

1,5  rehtten/ vi eren/ di ze reht dar zv gehorent/ ze Holtz/ ze veld vii ze Dorfl/
meiner

1,6  frawen/ d abtteflinne/ va irem Gotzhaus/ dem Chloster ze Saldental/
chatuflich ze chauffen

1,7 han gegeben vmb Ohtt. Pfvnt Regenfpvrg pfenn\&/ d {i/ mich/ {chon
vrihtt vii gewert hat

1,8  vi han/ dem vorgenanté Gotzhaus ze Saldental/ di Hvb ze Etzenpach/ auf
gegeben/ vii gemacht

1,9  va gefalt/ mit Solmans hant/ alfo reht ift/ v atizzen mich Vzeihe mich/
mein Hauffraw/ vii

1,10  mein Erben/ hevt ze tag/ d vorgenanté Hvb gantzlich/ alfo/ daz ich/ mein
Hauffrawe/ vi alle mein

L1l Erben/ di ich iezv han/ od firbaz gewinn/ firbaz nimmer mere dhein
anfprach dar auf gehabe {vlle

1,12 wed mit reht/ noch an reht/ Sich hat auch vnser Ivngev Tohtt Elfpet/ di
noch niht zv ir

1,13 Iaren ift chomé/ mit fampt vns/ dev HVb/ auf gegebé/. vii vzigen/ al{ ob {i
fvrbaz zv ir Iaren chem

1,14 v nach d H¥b wolt {prechen/ vii chriegé/ daz daz dhein chraft {ol haben/
vii dar vber ze eif

1,15  bezzn ficherheit/ han ich vir\& d Hafelpech/ mein Hauffrawe/ vii and mein
Erben zv fampt vns vn=v{chaidenlich

1,16  ze Porgen gefetzet/ Hainr\&. den Dekchenpechen/ vii meinen brud
Chvnr\&. den Hafelpeche

1,17  Mitd befchaidenheit alfo/ ob vnf Tohtt Elfpet/ dem Gotzhau{ze Saldental/
di egenanté Hvb/ ze

1,18  chrieg tet/ {weliché {chadé dez daz Gotzhaus ze Saldental nem/ den {vllen
wir/ od vnfer vorge-nant

1,19 Porgen/ dem Gotzhaus ab tvn/ vii ob d Porgen ein in d vrift niht en weer/
dez Got niht
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geb/ e vnf Tohtt Elfpet z¥ ir Taren cham/ fo {Vllé wir/ in/ ie einan andn
Porgen fetzen/ wir {vlle

auch in/ di Hvb Viten/ alfo reht ift/ wir/ v vofer Porgen/ Daz in daz alfo
Stet beleib/ dar vb ze vr=chvnde/

gebé wir/ in/ difen Brief/ mit mein vlreichs. dez Hafelpeché/ vi mit
Heinr\&. dez Dekchen=pechen

Infigeln ffﬁgelté/ vii ich Chvnr\&. Hafelpech/ han niht Infigels/ v han
gelobt mit d hant/ vii

Vbind mich dar zV/ mit meinen Swen/ vnd di vorgenanté Infigel/ allez daz
{tet ze haben/ daz oben

ist Vichriben/ Daz ift geschehé/ da von chriftez gepVrtt ergangé waren
Drevtzehen. Hvndert Iar

dar nach in dem Drev va Dreizzichiftem Iar/ an aller Selein. tag

ICh Heinreich. d Preifing/ von Preifing/ Vgich vi tyn chvnt offenbar/ an
difem brief/ allé den/ di in an fehent

vii hérent lefen/ Daz ich mit wol verdahtem mvt/ mit gvter lang
betrahtvng/ vi dvrch mein notdvrft willé

meinev aigenev Lavt. Liebhartté. von Obernaychpach/ den Prukkmaier/
{ein Hauffrawen/ va alle fein Erben.

vii Heinreichen. von Ienchouen/ fein Hauffrawen/ vi alle fein Erben/ va
Chvnraden. den Pirkenzr/ von Perig/ {ein

Hauftrawen/ vii alle fein Erben/ vi albrehtten. den zogelar/ {ein Hauftraw/
v alle {fein Erben/ vnfer frawé

von dem Chlofter ze Sxldental bei Lantshvt vii irem Gotzhaus/ vii meiner
Mvmen/ frawen annen. Der

Preifinginn/ Chacuflich/ ze Chauffen han gegeben/ vi ift mir. dar vmb
gegeben/ dez mich wol genvget hat/ via

{int/ mir/ di felbé Pfenn\&/ gegebé/ an meinen Swag fridichen. den
Gewolf/ von Ekkenmvl/ an dem Chauff/ den

ich/ von im/ gechauft han/ ze Preifing/ vii da von {o {ag ich/ di vorgenanté
Lavt/ ledich/ va han {1/ dvrnach-=tichlich/

v willichliché/ vnfer frawen ze Szldental/ v irem Gotzhaus/ auf dem
fronalt/ auf gegeben/ vii geaigent

vii auch meid MVmen/ frawen annen. d Preifinginn/ auf gegebé/ vi
geaigent/ vii gib {i/ mit dem brief auf

alfo/ daz mein MVm/ fraw anna. di Preifinginn/ di felbé Lzut allev/ inne
habé vi niezzen {ol/ an alle irrvng/ fam

von reht irev aigenev Lavt/ vatz an iren Tod/ vii nach irem Tod/ fo {int di
{elbé Lacvt/ {1/ v alle ir Erbé

als {i vor benennet {int/ ewichlich/ vnff frawé/ vi irs Gotzhaus ze Sxldental
reht aigen/ va {vllé {1/ di inne ha=ben/

vii niezzen/ fam and/ ir aigen La‘vt/ an alle/ mein/ vi meiss Erben irrvng/
vii vzeihe vnd atzze mich

hevt ze tag/ d vorgenanté Lacvt/ dvrnzchtichlich/ v Lacuttleich alfo/ daz
ich/ noch mein Hauffraw/ noch dhein

mein Erb/ wed hintz ir leib/ noch hintz ir GVt/ niht habé ze {prechen/ noch
ze vodn/ ewichlich/ wed mit reht
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noch an reht/ wed vil/ noch wenich/ vii fol mein Mvm/ fraw anne. bei ir
lebentigé/ vii daz Chloft ze Silden-tal/

nach frawé annen. Tot/ iren frvm/ mit den Lacvten {chaffé/ fam mit ander
ir aigen Lavten/ an alle ir-rvng,

vii d t\&wen/ d mir/ vii meiné Erbé/ di vorgefchribé Lacvt {chvldich
worden/ der fag ich/ {1/ gentzlich

Ledich/ d {int {i/ nv gebvndeé frawé anné. vntz an ir tod/ vi nach irem Tot/
dem Gotzhaus ze Seldental ewichlich

D taiding/ vt dez aufgebens va d Vzeichn¥zze fint zevge/ Brud fridich. d
Hag/ brud Eberh\&. brud Peht\&.

d PrevmaifY ze fravnchlost/ Liebh\&. d Pvrgar Schreib ze Lanth\&/ vi
RYdel frawen/ annen/ d Preifinginn

Probft/ v ander biderb Lacut/ v dar vber ze vrchvnd/ gib ich/ difen brief/
mit meinem Infigel V{1 gelté

Daz ift gefchehen/ da von Chriftez gepvrtt/ ergangé waren/ Drevtzehen.
Hvndt iar/ dar nach in/ dem

vier/ vii Dreizzichifté Iar/ dez freitagez/ in der Erften vaft wochen.

ICh Margret. dev frazzinn Pvrginn ze Lantfht vergich vnd t¥n chvnt
offenbar an difem brief allé

den/ die in/ an {ehent vnd horent lefen. Daz ich/ vii mein wirt fridich. der
vraz. dem Got genad/ mit

ein ander Vber ain worden waren. mit vnft Erben willé vii gvnft. einez
ewigen Selgeretz/ dvrch vnferr

vodn/ vnfer/ va dvrch aller vaff Nachomé Sel wille/ mit dem Hof ze
Levtenland/ vnder der Linden

v mit woltmannes Lehen da felb. di wir/ chauften von FIm Heinr\&. dem
Eiftet/ fir reht aige/ va der

wir lang bei nvtz vii gewer fein gefezzen. mit vafm Solman. dem
wechelchoner/ an alle anfprach/ va di

{elbé GVt baidev den Hof vii woltmanns Lehen/ Han ich/ dem Heiligen
Gaift/ vir den Dvrftigen in dé

Spital ze Lantthvt. v feinen Pflegn willichlich/ auf gegebé. mit lang
betrahtvng nach meinez Hertzé

gir. vii hat in. die GVt/ d Solman/ d wachelchof/ nach meif gebet/ gefalt/
fvr ein rehttes lediges ay=gen/

alfo. daz {i firbaz di felben G¥t/ V{prechen/ vii Vantwurtté {llen/ fam ander
ir reht aigé. va {Vl-len/

daz Selgerat. vii daz Gefchaft. daz her nach gefchriben ftet/ da von tvn vii
geben/ vii begen nach

meinem Tod ewichlich/ an allen ab ganch/ an allez gever/ va {Vllen auch
di Gvt/ bei dem Spital belei-ben

ewichlich/ daz man {i/ niht Vchauffen noch verfetzen fol v wil ich Margret.
den dinft/ vi. den nvtz

den di GVt geltent felb in nemen/ vii niezzen/ vntz nvr an meinen Tod alein/
diweil ich leb/ vi wil

da mit tVn/ {wez mich gelufttet. Doch fol der Spital Maiff. mit fampt mir/
di vorgefchriben Gvt
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Stiften/ v entftiften/ vii fwaz von d Stift nvtzes wirt chlein/ od Groz/ daz
{ol er/ dem Spital in nemen

ze nvtz vii ze gewér. Man {ol auch wizzen/ daz der egefchriben Hof giltet
ein Pfvnt Regens\& pfenn\&

Drei. Gens. Sehs. Hvner einen zentten aier. vii Sehs. chxs/ ie d Chzs
Pfennige{ wert/ vii Einen

Chalber{pauch ze Oftern/ So giltet/ daz Lehen Sehs. Schilling Regens\&
Pfenn\&/ zwov Gens. vier. Hvn

einen zentt€ aier. v vier. Chas. vnd {fwenne ich Margret. di frezzinn niht
mer bin ze dirr werlt

vii daz Got vber mich gebevtet. mit dem Tod/ So hat dhein mein chint
noch dhein mein Erb. auf

di GVt nihtefniht ze {prechen vnd fol der Spital Maifter Swer. ye Spital
Maifter vi Pfleg ift

fich d egefchribé GVt gentzliché mit allen n¥tzen vnder winden/ vi da von
geben/ alle Tar ewichlich

auf Sand Michels. tag/ vnfer frawen. Hintz dem Tvm gen freifing zv dem
Lieht/ Sehtzikch. Pfenn\&

Regens\&/ Sand Margreten. gen Pavmbvrch. Dreizzichk. Pfenn\&/ Hintz
dem Spital/ gen Landaw Sehtzikch.

Pfenn\&/ daz ye dem Dvrftigen/ ein Pfenn\& wert gegebé/ Hintz dem
Spital gen Pvrchaufen Sehtzikch. Pfenn\&

daz avch ye dem Dvrftigé/ ein Regens\& werd gegebé/ Hintz der Pfarr ze
Lantfhvt/ Sand Mar-=tein.

vii Sand Michel. Dreizzikch. Pfenn\& Dem Heiligen Plvt gen Perig.
Dreizzichk. Pfenn\&

vii Sand Margreten. gen ahdorf/ Dreizzichk. Pfenn\& allez Regens\&/ So
{ol daz Halbpfvnt v der

chlein dinft. als er vor ift benennet dem Spital aller gevallen. vii fr daz ich
Margret. geftirb/ So

{ol man meinen Iartach/ vii den meinez wirtz fridichs. dez vrazz zv ein ander
legen/ va {chreiben in detz

Pich ze Spital. vii an dem felben vafm Tartach/ alle Tar fol man ye dem
Dvrftigé/ einen Pfenn\&

geben. va fol vofer vi vnff vodn/ vii nachchomé va aller Gelavbige Seln/
heizzen gedenché. So

Sol man di aier/ vnd di Dvrfttigen/ tailé an dem antlaz tag/ di Chas/ an
dem Charfreitag. vnd

den Chalber{pauch/ an dem Heiligen Oftertag daz vnfer dann auch werd
gedaht. wurd dez Halben

Pfvndes iht vber fir daz ie dem Dvrftigé/ ein Pfenn\& wurd gegeben/ Daz
{ol der Spital Maifter

den Dirftige ze troft an legen. als ez in aller troftleichift fei/ od Got fetz ez
auf fein Sel/ wer ab

daz der Dvrftigen So vil wxr/ daz daz halbpfvnt niht vimb maht chomé. So
{fol man in d Siechftvbe

an heben/ vi geben den aller Dvrftigiften/ als vre {i gelangg. vii fwenne man
di Pfenn\& welle
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3,40 gebé/ So fol man ez chvnt tyn vofn nzchften Erben ir einem od zwain/ od

vfn nzchfte vrevnten

3,41 welle {i/ da bei fein/ daz ift gvt wellé {i dez niht. daz fol dem Spitalmaift
niht {chad fein/ fo {ol er

3,42 dannoch di Pfenn\&. gebé. als {einé t\&wen wol an {te/ wer auch daz ein
breft chem auf di Gvt dez

3,43  Got niht geb/ daz di G¥t/ dez felbé Iars. den dinft niht Vtrage mohten/
{weliches Iars daz war So

3,44 {ol/ d Spital Maifter/ fein halbpfvnt vii den chleinen dinft ob er da wurd/
vor auz nemen/ vii {waz

3,45 dez andn wurd Vberiges. daz fol er geleich auf di vorgenanté Gotzhzufer
tailen/ dar nach va ie daz

3,46 gelcheft ftet/ wolden d felben Gotzhatuf Pfleg dem Spital Maifter niht
gelaubé/ daz di Gvt/ den

3,47  dinft niht gar hieté gegebé. {o fol er/ in einen genanté tag gebé. vii auf den
{elben tag/ den Maier

3,48 her/ in/ hintz dem Spital begagen vii fwaz d felb Maier fag daz er von den
Gvten gegeben hab

3,49  bei feinen t\&wen. daz folman gelavben/ v {weliches Gotzhaus boz. auf
den {elb tag niht cham/ d fol

3,50 den {chaden haben/ vi {ol den Spitalmaift vngearchwant lazzen/ weer auch
ob di GVt ab ver=brvnnen/

3,51  dez Got niht geb/ vii daz man di hin wider zimmern mvfet/ daz {ol man tvn
von den vor

3,52 genantendinft/ va fol ie daz Gotzhauf/ dez felben Iar/ dvrch Got geraten
{einez zins/ vnvzigé fvrbaz

3,53 iref dinftes/ daz es in/ dar an iht {chad/ va daz wir {ein/ an vafn Selen iht
engelten. Daz di faché

3,54 ewichlich vnzebrochen beleiben/ dar vber ze vrchynd va ze Einer ewigen
gedenchnvzz d taidingen

3,55 legent mein Herren di Pvrg ze Lantfhvt d Stat Infigel/ an difen brief nach
meif vleiz-zigen

3,56  gebet. d Stat an allen {chaden/ vii mir/ vih meinen Erben/ ze einer ewigen
{teticheit. Daz

3,57 ift gefchehen/ da von Chriftes gepvrtt ergangé waren/ Drevtzehen.
Hvndert Iar dar nach in dem

3,58  fvnf. vii Dreizzichiftem Iar/ an dem brehen. tag

41 ICh Iaevtt. di Rvntinfginn von Ergolting/ Daz ich vgich vii tvn chvnt
offenbar an difem brief. Daz

4,2 ich di Mittn Hvb ze wolkerftorf da vireich. auf fitzet/ vii di fein Lehen waz
von meinem wirtt

43  Dietichen. dem R¥nting dem Got genad daz ich di felben Lehenfchaft/
vnlt frawen/ vii irem

4,4  Gotfhaus dem Chloft ze Saldental bei Lantfhvt/ auf han gegeben/
dvrchnzchtichlichen/ ze aigé

45  auf vnff frawen alter/ daz ich fvrbaz/ noch dhein mein vrevnt/ dar auf

nihtefniht han ze {preché
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weder gen vreiché noch auf daz Gvt/ vmb di Lehen{chaft/ noch vmb dhein
lay fache/ vii han ich

daz getane mit willé vi gvnft/ meiner vettn/ fridiches. va kareleins. vi
Reichgers. d Chergelein

vii vzeihe vAA avzzen mich hevt ze tag/ der vorgenanté Lehen{cheft
gantzlichen daz ich noch dhein

mein vrevnt dar auf niht habé ze {prechen noch halt dhein mein Erben wed
mit reht noch an

reht vi ift vnft frawen aigen/ vii difer fach ze einé ewigen vrch¥nde leit mein
vett karel.

d Chargel fein Infigel/ an difen brief/ nach mein vleizzigen gebet/ vii auch
nach fridiches vnd

Reichgers der Chargelein/ heizzen/ daz man da bei erchenne/ daz erb mit
ir willen v gvnft fei

gefchehen/ vii Vbind ich mich/ mit meinen trewen dar vnd avch ¢\&wlich/
allez daz ftat ze haben/ daz

oben ift vichriben/ Daz ift gefchehen. da von Chriftes gepvrtt ergangeé
waren/ Drevtzehé Hvndt

Iar/ dar nach in dem Sehs. vnd Dreizzichiftem Iar/ an Sand vincencen. tag

ICh Ott. von Perchlern/ vii mit fampt mir mein Hauffraw Machthilt.
viehen v tvn chvnt

offenbar an difem brief. Daz wir baidev willichlich/ vii mit wol bedahtem
mvt/ nach ol

girvng. vnfer frawen/ vi irem Gotthaus ze Szldental/ bei Lantfhvt. nach
vnfer baid tot

dvrch vnferr baid Selwillen/ vnfer aigen ze Leren/ als wir/ ez da haben
besvht vii vnbesvht

geaigent vii gegebé/ haben aigenlich/ mit Solmans hant/ alfo mit der
befchaidenheit/ daz wir

ez nvtzen {vllen/ vntz an vnfer baider tod/ an alle irrvng/ v fwenne ie vnfer
ainez niht en

iftSo fol ez daz andere niezzen vi inne habé/ vntz an feinen tod/ vii {fwenne
wir baidev/ als

wir vorgelchriben fein ze dirr werlt niht mer fein/ vii daz Got vber vns
gebevtet mit

dé Tot/ {o ift daz vorgenant aigen befvht vii vnbesvht/ mit aller d hab. die
wir hind vof

liezzen. {wie di genant ift/ varnd/ vi vivarnd/ dez vorgefchriben Gotfhaus/
an allé chriech

daz dhein vnfer vrevnt niht dar auf hat ze {prechen/ nvr daz vnfer Einez/
von d varndé

hab/ ein Pfvnt Regens\& Pfenn\& {chaffé/ {ol/ dvrch vnft Selwillé auf and
Got{haeuf/ daz and

ift allez vnf frawé v irs Gotfhaus. vi fol man vnfer Sel ewichlich da von
gedenché wir

habeé auch gewalt. {wenne wir wellé ze {itzen zv dé vorgefchribé chloft/ va
{ol man vns danne
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alle woché/ vntz an an baid tot/ geben vier. vA Dreizzichk/ Prot. Gaft
prot/ vi vier. weizzev

dar vnd/ va choft von d chneht Chvchen. Daz di taidinch alfo Stat beleibé
vo vn{ baiden

dar VB ze einer ewigé gedenchnVzze/ leit Her Heinr\&. d achdorff/ fein
Infigel/ an difen brief

nach mein Otté. v mein. Mezhthilde f{eid Hauffrawé gebet/ deé
ach[d]orffzr/ vii feinen Erbé

an {chadé wan wir nihz Infigel haben v Vbindé vns mit vain t\&wen dar
vnd allez daz ftet

ze habé/ daz obe ift vichribé. actum Millimo anno ccc Tricefimo Sexto. In
die baptista vincencij

ICh Heinreich. d Sibenmvlnar/ vii mein hauffraw/ fraw Gedraut/ v vafer
Tohtt alheit. vi alle

vnfer Erben/ Viehen va tvn chvnt offenbar/ an difem brief/ allen den/ die
in an {ehent va ho-rent

lefen. wan wir etteleich/ anfprach v chrieg haben gehabt/ hintz vnff
frawen/ d abteflinn

von Saldental/ vnd hintz irem Gotzhaus/ v hintz etteleichen Lacuten/ di
auf irem Gotfhaus Gvté

gefezzen {int/ d {elben chrieg vt anfprach/ fein wir/ willichlich/ vfi mit wol
vdahtem mvt [..]

aller/ hind di Erbzrigeé Lavt/ Kn Chvnr\&. den Podem in Chvnr\&. den
Notzenhaufer [Kn] Nykla.

den Stochheimzr/ Kn Nykla. den xrtelchou/ Brvd Heinr\&. den
Hofmaift/ Brud Heinr\&. [den] Probit

vii habent vns/ di/ Vtaidingt vi Vichaiden gar vai gaentzlich/ vmb alle
an{prach vii chrieg/ di

wir/ gen dem vorgeschriben Gotzhaus ze Szldental/ v gen d abteflinn/ va
gen ir Probften

vii Pflegn/ vi gen ir La®vten/ vii GVten haben gehabt/ {wie di genant {int
gewefen/ daz

di {elben chrieg/ vi anfprach/ gar vii ab {int/ vii ift vns/ dar vinb gegebé
[..] vns

wol genvgt/ Drev. Pfvnt v vier vii zwaintzikch/ Pfenn\& Regens\&/ di
wir/ {chon [enphin]

haben/ vii da von {o geheizzen/ vii loben wir. d vorgefchriben abteflinne/
vii irem Gotz[haus] [ze]

Saldental/ vii allen iren amptla®vten/ bei vofn t\&wen/ in aydes weis/ daz
wir/ fvrbaz/ [vi]

vnfer Erben/ Mit dem Gotzhaus ze Sildental/ noch mit {einé Plegn/ noch
mit feinen La¢vten

noch GVten/ firbaz nimrh mere ewichlich/ dhein anfprach {Vllen gehaben/
wed mit reht noch an

reht/ Daz di fach/ via di taidinch von vns/ vii von allen vofn Erbé/ ewichlich

{tz=t beleiben
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dar vber ze einer gedenchnvzze/ legent di erbzrigé Lavt/ 3| Chvnr\&. d
Podem/ H Chvnr\&.
d Notzenhauf/ Irev Infigel/ nach vnferr vleizzig gebet/ an difem brief/ In/

baiden vi iren Er=ben

an {chaden/ v vbindé vns mit vnfn t\&wen dar vnd allez daz ftxt ze haben/
daz oben ift v{chriben/

Daz ift gefchehé/ da von Chriftes gepvrtt ergangé waren Drevtzehen.
Hvndert

Iar/ dar nach in dem Sehs. va Dreizzichifté. Iar dez freitages. vor Sand
Iorgen. tag

Ich Ott. d vortann Rihtt ze Landaw/ vgich vi t¥n chvnt offenbar an difem
brief/ allen den/ di in an fe=hent

vii horent lefen. Daz ich mit wol verdahtem mvt/ mit willen vnd gvnft/
mein Hauffrawen/ vi

aller meiner Erben/ nach Rat meinez Swehers/ FIn vlr\&. dez Moroldez/
v nach andf mein vrevnt Rat

Mein Swaig/ auf dem ahrein/ vor der Prukk ze Dingolfing/ befv’ht vii
vnbe{vht/ mit allen den nvtzé

rehtten/ vii eren/ di ze reht dar zv gehorent/ mit {fampt dem rehtten
Gerihtt/ daz dar zv gehort/ der

Erberigen frawen/ frawen agnefen. d Strolvelderinn/ d wirdigen
abteflinne/ vi irem Gotfhaus/ ze Szl=-dental

bei Lantfhvt/ Chzufleich ze Chauffen han gegeben/ vmb zwaintzikch.
Pfvnt Regen{pvrgar

Pfenn\&/ d ich {chon vrihtt vii gewert bin/ vir han/ vnfer frawen/ vi irem
Gotzhaus ze Sildental/ fir ein

lediges/ vi ein rehtz aigen/ di vorge{chriben Swaig gegeben/ mit allen iren
nvtzen/ ze veld/ via ze Dorff

daz {1/ di inne haben v niezzen {vllen fam ander ir rehtz aigen/ alfo daz
ich/ fvrbaz/ noch dhein mein Erben

noch mein Hauffraw/ nihtefniht/ dar auf haben ze {prechen wed vil noch
wenich/ vt mvgen iren frvm da mit {chaf-fen

fam mit andm irem rehtten aigen/ daz ich noch mein Hauffraw/ noch dhein
mein Erben/ {i dar an niht en=gen

noch irren {Vllen/ wed mit wortten noch mit werkchen/ wed mit
Gaiftlichem/ noch mit werltliché Ge-=rihtt/

vii geben/ vnfer frawen/ v irem Gotzhaus ze Saldental/ daz vorgenant Gvt
auf/ v vzeihen va

euzzen vns dez {elben GVtz hevt ze tag gantzlich alfo/ daz ich noch mein

Hauffraw/ noch dhein vnf erbé

firbaz ewichlich dar auf niht haben ze {prechen wed vil noch wenich/ vi
geben in/ ez fvr ein ledigez Gvt

an alle anfprach/ vi dar VB ze eifi bezin ficherheit fo han ich/ d egenante
abteflinn/ vii irem Gotzhaus

ze Saldental va iren Pﬂegn ze Porgen zv fampt mir vnv{chaidenlich gefetzet/
Meinen Sweher/ Hern
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7,19
7,20
7,21
7,22
7,23
7,24
7,25
7,26
7,27
7,28
7,29
7,30

7,31

8,1
8,2
8,3
8,4
8,5
8,6
8,7
8,8
8,9

8,10

vlreiché. den Morolden vi Hartliebé. den aviter Chaftn dez Edln I:Itzogn
in bain in dem Gerihtt ze

Dingolfing/ Mit d befchaidenheit alfo/ ob di egenant Swaig/ von ieman
anfprzchich wurd/ od ob die

Pvrg von Dingolfing/ Stew dar auf wolden legen in d zeit edaz daz
Gotzhaus/ dez Crvtz {azze bei

nvtz vii gewer/ als dez Landez reht war/ daz (Ve wir/ in/ ze ledigen va ze
l6fen/ an allen iren {chadé

mit minné/ od mit dem rehtten/ vi ob ich/ od mein Erben/ dez niht tzten/
{welichen {chadé dez/ daz Gotz-Haus

ze Saldental od fein Pfleg nemen/ den fol ich/ od mein Erben/ od di
Porgen/ im/ ab tVn gentzlich

an allen gebreften/ an chriech vi an allez rehtten/ v fvr daz daz vorgenant
Gvt in dez egenanté Gotz=Hauf

gewalt chvmpt fo m¥gen fi/ ez wol ftiften va enftiften/ an alle irrvng/ D
fach {int taiding gewefen Her

vlr\&. dvllenchol/ Her vir\&. d Morolt von Dingolfing/ Hartl\&. d av{t/
d chaftd/ va brud Heinr\&. d xbt-teflinn

Probft/ v an der biderb Lacvt. va daz difev taidinch/ von mir/ von mein
Hauffrawen/ vii von

allen meinen Erben f{tzt beleiben/ dar vber ze vrchvnd gib ich/ difen brief/
mit meinem/ vi auch mit d

Porgen baid Infigel Viigelten. Daz ift gefchehen/ da von Chriftes gepirtt
ergangé waren. Drevtzehen.

Hvndt Iar/ dar nach in dem Sehs. v Dreizzichiftem Iar/ an dez Heiligen
chrevtzes. tag

ICh andre. d Praitenweid/ vgich vii tvn chvnt offenbar an difem brief/ allen
den/ di in an {ehent/ va

hérent lefen. Daz ich/ mit wol verdahtem mvt/ mit willé va gvnft mein
Hauffrawen/ vi aller

meiner Erben/ nach Rat mein vrevnt/ vii dvrch mein notdvrft willen/
meinen aigen Hof

ze Honigen. da adam auf fitczet/ d Erbarigen frawen/ frawen agnefen. d
abteflinne/ von Szl-dental/

bei Lantfhvt/ vi irem Gotzhaus/ Chauflich ze chauffen han gegeben/ vmb
vier

vi viertzikch. Pfvnt Regens\& Pfenn\&/ di ich dar vmb von ir Enpfange
hava gib ich/ mein

Hauffraw/ vi alle mein Erben/ dem Chloft ze Saldental/ den Hof ze
Hoénigen/ hevt auf ze

veld/ ze Holtz ze wilmat/ vii ze Dorfl/ befvhten/ vii vibe{Vhten/ mit allen
{einen nvtzen/ rehten

vi Eren/ fr ein rehtt aigen/ vii fvr ein ledigez/ Gvt/ alfo/ daz daz Gotzhaus
ze Saldental

firbaz/ vi fein Pfleg/ irem frym/ da mit {Vllen {chaffen/ vi atuzzen vns/
vii vzeihen vns/ dez vor
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8,11
8,12
8,13
8,14
8,15
8,16
8,17
8,18
8,19
8,20
8,21
8,22
8,23
8,24
8,25
8,26
8,27
8,28
8,29
8,30
8,31
8,32
8,33

8,34

gelchribéHofes/ alfo daz wit/ noch alle vnfer Erbé/ fvrbaz nimmer mere
dhein anfprach

dar auf niht haben/ noch en haben {¥llen/ wed mit reht/ noch an reht/
noch an deheinen faché

vii {vllé {i/ daz GVt niezzen/ an alle vnfer/ vii vnft Erben irrvng/ v {Vllen
wir/ in/ daz

Gvt viten/ vii vantwurtten/ alfo dez Landez reht ift/ vntzdaz {i/ bei nvtz va
gewer gefitzét

Tar vii tach/ an alle anfprach/ vii dar Vber ze eini bezin f{icherheit/ fo han
ich/ in/ zv fampt mir

vnvichaidenliché ze Porgé gefatzt/ Gotfriden. den Reifferfperg/ fridichen.
den Rvmhot/ v Chvnr\&.

den wiinnhouzr/ Mit d befchaidenheit/ ob d hof von ieman an{prachich
wurd/ daz {ol ich/ vii mein

Erben/ od mein Pirgen/ dem Gotzhaus ze ledigé/ vi ze 16fen/ mit minne/
od mit dé rehtté

vii ob wir/ dez niht taten/ {welichen {chaden/ dez/ daz Gotzhaus ze
Saldental nem/ d zeitlich/ v myglich

wer/ den {Vllen wir/ f{elbfcholn vii vafer Porgen ab tvn/ vii {Vllen/ dez
Gotzhaus Pfleg habé/ auf vnft

aller hab/ v fir daz daz Gotzhaus/ dez GVtz gefitzet bei Nvtz/ vii gew Iar
vi tach/ an alle an={prach/

{o {int di Porgg ledich/ vmb di {elben anfprach/ dar z¥ Vgich ich andre. vi
mein vor

ge-nantPorgé/ an d Hantveftt/ wan mein Erben/ z¥ ir laren niht {int
chomé/ daz wir/ dem Gotz=-Haus/

ze Sxldental/ da fir geheizzen/ zehen Iar/ vii einen tach/ vii ob d Porgg ie
ein in d vrift

niht enwar/ dez Got niht geb/ fo fol ich/ od mein Erben/ od di Porgen/ ie
einen andn Porgeé

{etzen/ dar nach vii wir gemant wer den inner viertzehé. tagen/ v ob wir/
dez niht teten/ {wenne dann

di abteflinn/ od ir pfleg/ di Porgé/ di da lebentig {int/ manét/ di {Vllé ir
laiften ze Lantfhvt

vntz ir/ ie ein andf Porg werd gefetzet/ viitz daz di zehé Iar/ ein end habe/
daz {1 gefezzé {ein

fvr vofer Erbéan anfprach/ dez Gvtz zehen. Iar/ Daz di taydinch alfo ftet
ewichlich von vns be=leiben/

dar Vb ze vrchvnd/ Geben wir/ in/ difen brief/ mit mein andre. dez
Praitenweid/ v mit

G6tt. dez Reifferfperg/ vin mit fridlichez. dez R¥mhot Infigeln Vigelten.
vii ich Chvnr\&. winnhou

han niht Infigel/ va vbind mich/ mit meinen t\&wen/ vnd/ di vorgenanté
Infigel/ allez daz ftzt ze habé

daz oben ift V{chriben. Daz ift gefchehen. da von chriftes gepvrtt ergange
waren/ Drevtzehen

Hvndt. Tar/ dar nach in dem Siben. vii Dreizzichiftem Iar/ an Sand Pefs.
vii Pauls. tag
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9,1
9,2
9,3
9,4
9,5
9,6
9,7
9,8
9,9
9,10

10,1
10,2
10,3
10,4
10,5
10,6

10,7
10,8

10,9

10,10
10,11
10,12
10,13
10,14
10,15
10,16
10,17
10,18
10,19
10,20
10,21
10,22

11,1

ICh/ katherei. die @vfenhouzrinn/ Vgich vii tVn chvnt offenbar an difem
brief/ allen den/ die

in/ an fehent/ vii hérent lefen. Daz ich meinen halben dinft/ den ich da
han/ auz dem Hof ze

Gvten Honigen/ befvhten vii vnbefvhten chleinen vii grozzen/ {wie der
genant ift/ den der {elb

Hof gilt/ halber mein ift/ Den felben halben tail den ich da han/ den {chaff
ich/ den erbarige

frawen ze Saldental/ in dem Chloft bei Lantfhvt/ allen/ in ir Cheller/ ze
einem ewigen Sel-gerat/

mir/ v allen meinen vodn/ vii nachchomen/ daz man den frawen/ nach
meinem Tod/ daz

mvz/ alle Iar ewichlich/ da von bezzern fol/ va hat dhein mein vrevnt/ dar
auf niht ze {pre=chen/

weder vil noch wenich/ vnd gib dez difen brief/ mit meinem Infigel
verfigelté. Daz

ift gefchehé/ da von Chriftes gepVrtt ergangen waren/ Drevtzehen. Hvndt
Tar/ dar nach in

dem Siben vnd Dreizzichiftem Iar/ an Sand Margreten. tag

W1t/ Graf Heinreich. von Orttenberch/ vaf Hauffraw/ vii vafer Erben/
viehen v tyn chvnt offenbar/ an difem Brief. Daz wir/ an gefehen ha-ben/
di entzigen dinft/ die di Rayn chloft frawen/ in dem Gotzhaus ze Sil-dental

bei Lantfhvt/ alle tag vii naht/ anm I:Iren/ vi feiner Myt/ vnf

frawen Sand Marien/ vii allen heiligen erbietent/ vii da von fo haben wir
vnlt frawen/ va irem Gotzhaus ze Saldental/ mit wol vdahtem mvt/ nach
Rat/ willichlichen/ vofn aigen man/ Heinreichen. den Prantmaier. d
Smi=dinn

Svn von Perendorf/ {ein Hav{frawen/ vi alle {ein Erben/ fvr reht

aigen gegeben ewichlichen/ dvrch vnfer frawen willé/ v dvrch der lieb
willen/ di wir/ zv ir/ vii zv irem Gotzhaus haben/ vii geben ir/ den Hevt
auf Lavtterleich/ vii dvrnzchtichlich/ vii vzeihen vns/ mit dem brief/ d
vorgelchriben Lavt aller/ vi irr Erben/ daz wir/ noch vnfer Erben

fvrbaz ewichlich/ dar auf/ wed auf die Lavt/ noch auf ir Gvt/ niht

mer habé ze {preché/ noch ze vodn/ vii mag/ di abtteflinn/ vii alle dez
Gotzhaus Pfleg ze Seldental/ mit ir Leib va mit ir GVt/ {chaffen

dez Gotzhaus frym/ fam mit andn/ dez Gotzhaus aigen Lavten/ an

alle vnfer irrvng/ Der fach {int zevgen/ brud Heinr\&. der Probft vo
Saldental/ vii auch mein Probft Heinr\&. vi daz di fache vnfer frawe

vnd irem Gotzhaus/ ewichlichen ftzt beleib/ dar VB ze vrchind gebe

wir difen Brief/ mit vafm Infigel Vligelten. Daz ift gefchehen

da von chriftes geuvrtt ergangé waren/ Drevtzehen Hvndert Iar
dar nach in dem Siben va Dreizzichiftem Iar/ an vnfer frawen. tag
all {1 geborn wart

ICh alheit. die velbzrinn v ich Heinreich. d velbar/ ir Svn/ viehen fvr

vns/ vi fvr alle
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11,2 vnfer Erben/ vii tvn chvnt offenbar an difem brief/ allé den die in an {ehent/
vi hérent lefen.

11,3 Daz wir/ voin aigen Hof ze Oberndorf/ bei weichenmichel/ befvhten/ vi
vnbefvhten mit allé

1,4  den nvtzen/ rehtten/ vir Eren/ di ze reht dar zv gehorent ze Holtz/ ze veld/
ze wilmat

1,5  va ze Dorft/ Der erbarigen/ vi wirdigen frawen/ frawen agnefen. d
abtteflinne/ vi

11,6  irem Gotzhaus ze Saldental/ bei Lantthvt Chzufleich ze Chauffen haben
gegeben/ vimb

1,7  zwai. vn viertzikch. Pfvnt Regens\& Pfenn\&/ d wir/ {chon vVrihtt vii
gewert {ein/ vnd

11,8 geben/ in/ den vorgeflchriben Hof mit dem brief auf/ fvr einen aigen Hof/
vi fvr einé

1,9 ledigen Hof/ v vzeihen vns/ dez/ mit wol vdahtem mvt/ willichlichen/
wan wir/ in/ nach

1,10 Rat/ vnfer vrevnt/ vi dvrch vnff notdvrft wille vchauft haben/ ze
dvrchilzht/ alfo

1,11 daz wir/ fvrbaz ewichlich/ dar auf niht haben ze {prechen/ va {¥llen wir/
in/ den felben

11,12 Hof viteen/ alfo reht ift/ vi mag dev abtteflinn ze Szldental/ vi irs
Gotzhaus pfle-g/

1,13  mit dem Hof ze Obndorf/ wol {chaffen/ dez Gotzhaus frvm/ an alle ol
ir=rvng/

1,14 fam mit andm dez Gotzhaus rehtt aigen/ daz wir/ noch alle an Erben/ {1/
dar

11,15 an niht engen/ noch irren {Vllen/ mit dheinen fachen/ wed mit wortten
noch mit wchen

1,16  wed mit Gaiftlichem/ noch mit werltlichem Gerihtten/ v {¥llen in/ den

Hof viten/ fvr

11,17 vnfer Erben/ di da Ivnch {int/ vntzdaz di zv ir Iaren wol chomé/ daz fi {ich
vzeihen

1,18  {Vllen vih mygen/ vii dar Vber ze einer bezin {icherhait/ So haben wir/ in/
zv {fampt

11,19 vns vn¥fchaidenliché ze Porgen gefatzt/ vnfer lieb vrevnt Hn Heinr\&. den
Preifing/ v

11,20 feinen brud Hn Perchtolden. den Preifing von Preifing/ Mit der
befchaidenheit alfo/ ob

11,21 in/ den vorgenanté Hof ieman ze chrieg tet/ od an{przch/ e {i fein gefwzzen
bei nvtz

11,22 vi gewer/ als aigens reht ift. daz {Vllen wir/ in/ ze ledigen/ vii ze l6fen/ an
allé iren {cha=den

11,23  mit minnen/ od mit dem rehtten/ vii ob wir/ dez niht txten/ {weliché
{chadez/ dez daz

11,24  Gotzhaus ze Szldental/ od {ein Pfleg nemen/ den {Vllé wir/ felb {choln/ vii
vnfer Porgen
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11,25  ab tvn gar vii gentzlichen/ an allen gebrefté/ an chlag an chrieg vi an allez
rehtten

11,26  Dazin/ daz alfo Stzt beleib/ dar vber ze vrchvnd/ Geben wir/ dé Gotzhaus
ze Saldental/

11,27  difen brief/ mit vnfer baid/ vi auch mit d Porgen Infigel Vfigelten. Daz ift

11,28  gefchehé da von Chriftes gepvrtt ergangé waren/ Drevtzehen. Hvndt Iar/
dar nach

11,29 in dem Siben v Dreizzichifté Iar/ an Sand Gallen. tag

12,1  ICh Ekkolf. d wartt. Vgich va tvn chvnt offenbar an difem brief/ allen den/
die in an {ehent/ va hérent lefen/ wan mein

12,2 genzdigev fraw/ di wirdig abtteflinn/ von Saldental/ frawe agnes. irem
Gotzhaus ze Szldental/ von Chvnradeé. dé freiberger

12,3 Pvrg ze Tekkendorf/ von {einer Hauffrawen/ vii von feinen Erben/ den Hof

ze Mvndolfing gechauft hat/ mit voim

12,4  Gvten wille/ wan d felbe Hof/ von mir/ vi von meinen Erben rehtt Lehen
ift gewefen/ vii d felbé Lehenf{cheft/ ver=zeihe

12,5  ich/ mich/ v mein Erben/ vii gib di felb Lehen{chaft/ mit dem brief
gentzlichen auf/ alfo/ daz ich/ noch dhein mein

12,6 Erben/ fvrbaz ewichlichen/ auf di vorge{chribé Lehen{chaft/ niht haben ze
{prechen/ weder mit Reht/ noch an Reht/

12,7 vi aigen/ mein egen anten frawen/ d abteflinn/ vii irem Gotzhaus ze
Saldental/ den Hof ze Mvndolfing/ mit alle dev

12,8 vi dar zv gehort/ als aigens reht ift/ vi han daz getan/ nach Chvnratz. dez
freiberg/ nach fein Hauffrawen/ v nach

12,9  aller fein Erben Vleizzig gebet/ alfo/ daz di abteflinne/ vii ir Gotzhaus/ vii
irs Gotzhaus Pfleg/ vii Probft/ mit

12,10 dem Hof/ ze Mvndolfing/ dez Gotzhaus frvm/ {chaffen {Vllen/ fam mit an
dm/ dez Gotzhaus ze Saldental aigen/ an alle

12,11 mein/ v an aller/ meif Erben irrvng/ die ich iezV han vA noch firbaz
gewunne/ daz in/ daz alfo Stxt/ vii vnzebroché

12,12 beleib/ Dar vber ze einé ewigen vrchvnde/ gib ich difen brief mit meinem
Infigel/ Vligelté. Daz ift gefchehen/ da vo

12,13 Chriftes gepVrtt ergangé waren/ Drevtzehen. Hvndt/ Iar/ dar nach in dem
viertzichiftem Iar/ dez nzhften Mitichens

12,14 vor dem weizzen. tag

13,1  ICh Hauch. d amman. von Sand veitz Pich/ va ich wnhart. fein brud/ d
amman vo

13,2 awe/ viehen va tvn chvnt offenbar an difem brief/ allé den/ die in/ an fehent
via hé-rent

13,3 lefen. Daz wir von vnferr genxdigé frawé/ frawen agnefen. d wir dige
abteflinn

13,4  ze Saldental/ vi von irem Gotzhaus/ v von irem Conventt/ gelegé bei
Lantfhvt/ Daz

13,5  Gut ze awe/ daz {i von dé Ivngtnar Chaufté. Daz habé wir/ nach Rat von
in/ gechauft
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13,6
13,7
13,8
13,9
13,10
13,11
13,12
13,13

13,14

13,15
13,16
13,17
13,18
13,19
13,20
13,21

13,22

13,23
13,24

13,25
13,26

14,1
14,2

14,3

vmb Ohtt. Pfvnt Regens\& Pfenn\&/ d wir/ {i gewt habé/ alfo/ daz wir/
daz vorge-nant

Gt/ inne haben vi niezzen {Vllen/ vntz an vnfer baider tod/ befvht va
vnbefvht

mit allé nvtzé vi rehtten/ di ze reht dar zv gehorent/ an daz Holtz/ daz dar
zv gehort

vi daz {1 dar zv chaufté/ daz habent {i/ irem Gotzhaus/ vor auz behalté/ vii
fvr daz felb

holtz habét {i vns gegebé/ iren Perch Chréneleins Ravt/ v dar zv ir Holtzel/
daz da

leit nider halb dez wegez/ an dem Gigen ig/ vii daz wifmetel/ daz da bei
leit/ vntz

an dé Graben/ vii her auf vntz an daz Hereleich. v daz vorgenat Gut/ {vlle
wir

inne habé vi niezzé/ vntz an vnfer baid tot/ vi {Vllen wir/ d abte{linne/ vi
irem

GotzHaus/ od iren amptlatuten/ da von Izrlich geben/ an Sand Michels
tag/ Drei Schil=ling

Regens\& Pfenn\&/ vii fwenn ie vof Ein/ niht en ift/ So fol daz Gut d an
der

inne haben vntz an feinen tod/ vai {fwenne wir baid ze dirr werlt niht mer
fein/ fo

ift daz vorgenant Glit/ d abteflinn/ va irem Gotzhaus ze Sildental/ gar v
gantzlich

ledich/ an allé chriech/ daz dhein vnfer Erben/ noch Hauffraw/ noch
frevnt/ dar auf

niht habent ze {prechen wed vil noch wenich/ vi fol ein Haus auf dem Gt
beleibé

daz Sechs Schilling Pfenn\& wt fey/ Si {¥llé auch dez G¥tz/ vnfer Gewn
{ein alfo reht

ift. Daz in. daz alfo Stzt beleib/ dar Vber ze eifi gedenchnvzz/ leit Her
Chvnrat

d Hermftorff/ fein Infigel/ an difen brief/ nach vnff vleizzigé gebet/ im/ an

allen

{chaden/ vii vbinden vns/ dar vnd mit vofn t\&wen/ allez daz ftat ze haben/
daz obeé ift

Vichribe/ daz ift gefchehé/ da vo Chriftez gepvrtt ergangé waren/
Drevtzehen.

Hvndt Iar/ dar nach in dem Einem vi viertzichifté Iar/ an Sand Pauls. abent
als er bechert. wart

ICh vlreich. d Ravichel/ von Sigelchouen/ vgich va tvn chvnt offenbar an
difem Brief/ allé den/ di in/ an {fehent/ v hérent lefen.

Daz ich/ etteliche anfprach/ vii chrieg het/ gen dem Spital ze Lantfhvt/ vaa
gen dez Spitals Maift/ vii gen dez Spitals Pfleg

vmb daz g¥t ze Sigelchoué/ d mein vrevnt niht billeich davht/ vi auch dez
Spitals Pfleg. vii dar vimb mich daz Spital in/ feifi
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14,4

14,5

14,6

14,7

14,8

14,9

14,10
14,11
14,12
14,13
14,14
14,15
14,16
14,17
14,18
14,19
14,20
14,21
14,22
14,23
14,24

14,25

14,26

vanchnizze het/ Dez {elbé Chrieges/ vi d anfprach/ aller/ {wie di genant
ift gewefen/ di ich het/ hintz dem egenanten Spital/ vnd

hintz dem Maift/ vai hintz dez Spitals. Pfleg vntz auf den hevtige tag/ daz
ich/ dar vmb gen in/ bin Vrihet/ v vertaidingt

lieblich va vrevntlich/ nach meiner beften vrevnt Rat/ gar vii gentzlich/
alfo/ daz aller vnwille. anfprach. va chriech. die ich gen

dem Spital/ od gen dem Maift/ od gen des Spitals Pfleg het/ {wie d genant
ift gewefen/ vntz auf den hevtigé tag/ gar vii

geentzlich ab ift/ vii daz ich dez Maifters/ v auch des Spitals Pfleg/ va aller
d/ di an mein vanchnVzze {chvldich {int gewesé {wie

di genant {int/ g{)/% frevnt bin worden trewlich. an allez gevar/ vii alle mein
frevnt/ mit fampt mir/ vii han in/ dez mein t\&we in

aydes weis gegebé/ v gib in/ {i/ mit dem brief/ vad han dez dar zv einen
Stalten ait gefworen/ daz ich ir gvt frevnt bin

t\&wlich an allez gevar/ vi daz ich daz Spital/ noch fein Pfleg. noch
dheinen/ der an mein vanchnvzz {chvldich ift gewefen/ mit

dheiner tat/ niht laidigg fol/ diweil ich leb/ vii wider {1/ vmb den Chrieg/
d fich her vntz auf den Hevtigen tag ergangen hat

{wie d genant ift/ niht tVn {ol/ daz in ze {chaden mVg chomé/ vfi ob ich daz
VYber fir/ dez ich Got niht get*we/ vii meini

manheit/ vii daz ich dez mit der warheit vber wert moht werden/ daz |...]
eit bruefet/ od tet/ dez (Vllé i/ an

meinem leib vii gVt zv chomé {wa {i mvgen/ Mohten {i fein/ an mir niht zv
chomé/ fo han ich/ in/ zv fampt ze Selbfcholn ge-fatzt/

mein Hauffrawé Heleyn/ vAi mein Swig frawen Irngartte. di
Eifgrabenﬁnne/ vi dar vber ze einer mereren Sicherheit/ han/ ich

in/ dar z¥ vnvichaidenliché ze Porgé gefatzt/ meinen Swag/ Ludweige. vo
ig/ d Eifgrabedinn aidé vii auch meinen Swag zachereife.

auch d Eifgrabeninn aidé/ Pvrg ze Lantfh\&/ in d freivng/ Heinr\&. dez
vorftars aidé/ vdo Mvniché/ fridichen. wilhalms Svn vo6 Schavnburch.
Heinr\&. dez. Ractvcheleins. Svn von Mvniché/ vii meinez brud Svn/
Dietiché. von Gliindelchoué/ meinen Swag Nvklafen. der Eifgrabensiinne
Svn/ vih Heinr\&. den Hvbxr von Hvtenchoué/ Mit d befchaidenheit alfo/
ob ich wid daz Spital/ od wid des Spitals Pfleg/ od wider dhei-nen/

d an mein vanchnyzze {chvldich war/ dheid lay tat tet/ di in ze {chadeé
cham/ od da vo fi {chadé nemen/ vii daz ich dez vber weert

wurd/ mit d warheit/ vii daz {i dez niht/ an mir zv mohten chomé/ als oben
ift vchriben/ So {Vllé {i/ irs {chadens/ den {i von mir genomé

hieté/ zv chomé/ an mein Hauffrawé/ vii an meiner Swig der Eifgraberiinn/
vii an den vorgenanten Porgen/ allé vnvichaidenliché. va

di habent alle alfo fir mich gelobt vii geheizzé/ Dem Spital Maift vii feinen
Pﬂegn/ Dez {int gezevge/ Her Ott. d Chapplan vo

de Spital/ Brud Heinr\&. der frevnt/ Bruder alb\&. Heinr\&. d
Smid/ bruder dez Spitals/ Her alb\&. von Staudeich/ vii I fridich. dez
Ivngé-wirtz

aydem/ dez Spitals Pfleg Pvrg ze Lantfhvt/ Der Eifen. vo Pernchouen/
Pald\&. dez Spitals Schveler/ Liebh\&/ d Pvrg Schreib va
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14,27
14,28
14,29
14,30
14,31
14,32
15,1
15,2
15,3
15,4
15,5
15,6
15,7
15,8
15,9
15,10
15,11
15,12
15,13
15,14
15,15
15,16

15,17

ander biderb Latt. vii dar vber d f{ach ze eint mereren gedenchnvzze. Leit/
her fridich. der Rabenchopf/ der Pvrg Chamer

von Lantfhit/ fein Infigel/ an difen brief/ nach mein/ vii nach mein
Hauffrawé Heleyn. vii Swig/ vii nach meini vorgenant Porgen

aller vleizzig gebet/ dem Rabenchopf/ vi feinen Erben/ an allé {chadé/ wan
wir allev niht Infigel haben/ vi habé dem Spital Maist

vii dez Spitals pfleg gelobt mit d hant alle fampt/ vi Vbindé vns/ dar zv mit

vafn t\8cwen/ vndl daz vorgenant Infigel/ allez daz fteet

ze haben/ daz oben ift ¥{chriben. Daz ift gefchehé/ da vo Chriftes gepvrtt
ergangé waren/ Drevtzehen. hvndt Iar/ dar nach in dem

Einem va viertzichiftem Iar/ an dem Palm. tag

ICh vlreich. von Prupperch/ Vgich v tvn chvnt offenbar an difem brief/
allé den/ die in an fe=hent/

hérent/ od lefent. Daz ich mit willé va gvnit/ meiner Hauffrawen/ via mein
Erben/ nach

Rat/ meines Flren von Orttenberch/ v auch dvrch mein notdvrft willen/
meinen Hof ze

Obn Nevnhaufen/ befvhtté/ vii vnbefvhten/ mit allen den nvtzen/
Rehtten/ vii Eren/ di ze reht

dar zv gehorent/ ze holtz/ ze wifmat/ ze veld/ vii ze Dorft/ meiner frawen
frawen agnefen.

d abteflinne ze Sxldental/ vii irem Conventt/ va irem Gotzhaus/ Chauflich
ze Chauffen

han gegeben/ vmb zht v zwaintzikch. Pfvnt Regenfpvrg Pfenn\&/ di ich
dar vmb berait

enpfanggé han/ vii wan d felb Hof/ Lehen ift gewefen/ von meinem I:Iren/
Graf Heinreiche.

v6 Orttenberch/ hat er/ von {einen genadé/ vii nach mein vleizzigen gebet/
dem Gotzhaus ze

Sxldental/ geaigent/ vii geftatiget/ fvr ein rehtz ledigez aigen/ va fol auch
ich/ vih mein Erbé

vii auch mein I:Ire/ d vorgenant Flre von Orttenberch/ dem Gotzhaus/ ze
Sxldental/ vi fei=nen

Pﬂegn/ dé Hof ze Nevnhaufen/ viten/ vii vantwurtten/ als aigens reht/ vii
dez Landez

reht ift/ vntzdaz {i dez Houez gefitzen/ bei nvtz vii gew/ an alle anfprach/
als dez Landes

reht ift/ fur ir reht aigen/ v dar Vber ze eifi bezin ficherheit ift mein I:Ire/
Graf

Heinr\&. d Elf vo Orttenberch/ z¥ fampt mir/ vmb di felb ftzticheit
Selb{chol worden/ vnd

han in/ dar zv ze Porgen gefetzet/ FIn albrehten. den ChorHren von
Mofpvrch/ vii vlreiché.

den Geifelpechen/ Mit d befchaidenheit alfo/ daz wir/ dem egenanté
Gotzhaus/ den Hof datz
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15,18
15,19
15,20
15,21
15,22
15,23
15,24
15,25
15,26
15,27

15,28

15,29

15,30

15,31
15,32
15,33
15,34
16,1
16,2
16,3
16,4
16,5
16,6

16,7

Nevnhaufen Viteen {Vll&/ als aigens reht ift/ vai dez Landez/ vi ob in/ den
ieman ze chrieg

tzt/ od indert zn{prachich wurd/ daz {ol ich/ mein Flre von Orttenberch/
vii mein Erben/ vii

di Porgé im/ ze ledigg v ze l6fen/ mit minne/ od mit dem rehtté/ an alle/
dez Gotzhaus

{chadé/ vii ob wir/ dez niht txten/ {weliché {chadé dez daz Gotzhaus ze
Sxldental/ vii fein

Pfleg nzmen/ den {ol ich/ od mein Fre. vo Orttenberch/ od di Porgen/
in/ ab tn/ an chlag

an chrieg/ vii an allez rehtté/ gar vi geentzlich/ va {Vllé {i daz haben/ auf
aller vnfer Hab/

Man fol auch wizzé/ daz ich vlr\&. vo Prupch. mein Hauftraw/ va alle
mein Erben/ vns/ dez vor

genanté Houez ze Nevnhaufen/ hevt ze tag vzeihen/ vii atuzzen vns fein/
alfo daz wir fvrbaz ewi=chlich/

dhein anfprach/ dar auf/ noch dar nach gehabe {Vllé/ wed mit reht noch an
reht/ vii mag

daz Chloft ze Szldental/ va fein Pfleg/ iren frym/ mit dé Hof ze
Nevnhaufen/ wol {chaffen

fam mit andm irem rehtté aigen/ an alle vnfer irrvng. Daz in/ daz alfo Steet

beleib/ dar vber ze

vrchvnd/ Geben wir/ in/ difen Brief/ mit vnfs I:Iren/ Graf Heinr\&. des
Eltn von Orttenberch

Infigel Infigel Vfigelten/ vi ich vIr\&. vé6 Prupch/ va ich Her alb\&. d
ChorRire von Mofpvrch vi

ich vir\&. d Geifelpech/ vbinden vns mit vnfn t\&wen/ vnd vnfs Flren vo
Orttenberch Infigel allez

daz ftzt ze habé/ daz oben ift V{chribé. Daz ift gefchehé. da vo Chriftes
gepvrtt ergangé wa-ren/

Drevtzehé. Hvndt Iar/ dar nach in dem Einen va viertzichifté Iar/ an Sand
augufteins

abent

ICh Heinreich. d Chnaus. von Gvndelchoué/ bei Pettenchouen/ f/gich/ v
tvn chvnt offenbar/ an difem brief/ allen

den/ die in/ an fehent/ horent/ od lefent. Daz ich/ vii mein Hauffraw
Mergart. v alle mein Erben brud Rein-noldeé.

dem Spital Maift ze Lant{hvt/ vi den brudn vi den D¥rftigen da felben v
auch des Spitals

Pﬂegn/ Fim alb\&. von Staudeich/ vii FIm fridiché. dez Iungenwirtz aidé
Pvrgn ze Lantfh¥t/ Dev Hb/ ze

Gvndelchoué/ befvht vii vnbefvht/ dev ich da inne het ze Pavmannes reht.
Lavttleich/ auf haben gegeben

vii geben {i/ auf ledichlich/ fvr ein ledigez Gt/ wan {i dez Spitals reht aigen
ift/ vi haben wir auf di fel=ben

Hvb/ noch auf dhein des Spitals Gut/ vii Hab/ nihtefniht ze {prechen/ noch
ze vodn wed vil noch wenich
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16,8
16,9
16,10
16,11
16,12
16,13
16,14
16,15
16,16
16,17
16,18
16,19
16,20
16,21
17,1
17,2
17,3
17,4
17,5
17,6
17,7
17,8

17,9

Dar zv bin ich Heinr\&. chnaus/ mein Hauftraw/ vi alle mein Erben/ va
alle mein vrevnt/ dez vorgenanten

Spital Maifter/ vii aller d brud da felb/ vii auch des Haus/ Gt vrevnt
worden/ vmb di vanchnvzz/ die

man mich getan/ hat/ alfo/ daz ich/ noch dhein mein Erb/ noch vrevnt/ ir
dheiné d an mein vanchnvzz {chvl-dich

ift gewefen/ niht deft veinter {Vllen fein/ vi fol ir dheinem/ d daz Spital
angehort/ fvrbaz nimmer mere

di fach ze dheinem arig/ auf gehebt werden/ v daz geheizzé wir/ alle bei
vnfern t\&wen/ vii dar vmb

{int Porgen worden/ Mein Svn wolfhart. vii mein aidem vlreich. von
wachelchouen/ vii mein aidé/ Heinr\&.

von Gvndelchoué/ va fridich. dez Smitz aidé vdo Merfenchouen/ D taiding
{int zevge/ di vorgenanten

Pfleg/ H alb\&/ vo Stavdeich. vii Her frid\&. dez Ivngenwirtz aidé H Ortt.
der Chaplan/ F1 Seifrit. d Mer-fenchoti/

Her vlr\&. d Rot/ Her Meinht. d Ratkkel. bruder Herman/ brud alb\&.
bruder Heinr\&. daz Smidel

vii ander biderb Lavt v der fach ze einer gedenchnvzze/ leit her Seifrit. d
Merfenchot/ fein Infigel

an difen brief/ nach vnfer/ aller Vleizzig gebet/ dem Merfenchouzr/ an

{chaden/ vnd vbinden vns/ alle

mit vafn t\&wen dar vnd. allez daz {tet ze habé/ daz obé ift vichribé/ Daz
ift gefchehé/ da von Chriftes

gepvrtt ergangé waren/ Drevtzehen. Hvndt ar/ dar nach in dem Einen v
viertzichifté Iar/ dez neh-{ten

Svnntagez/ nach Sand andreas. tag

ICh Ott. von Stérnekk/ mein Hauffraw alheit. vii alle mein Erben/ Viehen
vi tvn chvnt offenbar

an difem Brief/ allen den/ die in/ an {fehent/ horent od lefent. Daz wir/ mit
vnit genadigé frawen

frawn. agnefen. der wirdigen abtteflinne vi mit irem Conventt/ dem
Gotzhaus ze Szldental bei

Lantfht/ vrihtt/ Vtaidingt/ v V{chaiden {ein nach Rat/ Fin Raprehtz. dez
Snaitpechen/ Hern

fridichs. dez Zehentn von Perig/ Brud Heinreichs. des Probftes/ vii Bruder
albrehtz. vimb daz

Gt ze Stainpach/ vii vmb alle di Chrieg/ v anfprach/ di wir/ hintz ir/ od
hintz ir Gotzhaus

vii hintz ir Pflegn/ haben gehabt/ {wie di genant {int gewefen/ vntz auf
difen Hevtigen tag/ daz

di alle fampt gzntzlich vii gar ab {int/ vii daz wir/ fvr baz/ ewichlich. hintz
der vorgenanté vnferr

frawn/ D abteflinn/ noch hintz irem Gotzhaus/ dheifi lay anfprach/ noch
Chrieg/ weder Gaift lich
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17,10
17,11
17,12
17,13

17,14

17,15
17,16
17,17
17,18
18,1
18,2
18,3
18,4
18,5
18,6
18,7
18,8
18,9
18,10
18,11
18,12
18,13

18,14

noch werltlich/ wed mit reht/ noch an reht/ vmb allez daz/ daz her
ergangen/ it/ niht haben/ noch

habe {vllen/ vii daz geheizzen wir/ bei vofn t\&wen/ in ay dez weis/ nvr
Lieb/ v gvt/ vai dar VB

d taiding ze einer ewigé gedenchnizze/ Legent di Erbarig man/ 3]
Rup\&ht. d Snaitpech

vii d vorgefchribé M fridich. d zehents/ irev Infigel/ an difen brief/ in/
baiden/ an allé {chade

nach vnferr vleizzigen gebet/ wan wir niht Infigel habé/ vi Vbinden vns/

mit vin t\&wen dar vnd

allez daz ftzt ze haben/ daz Oben ift Vichriben/ Dez fint zevgen/ 31
Liebh\&. d Teyning/ Her

Heinr\&. d Hetz/ cht\&. weihenftefii/ vii Ortel. d walder Pvrg ze
Lantthvt/ Daz ift gefchehen/

da von Chriftes gepvrtt ergangé waren/ Drevtzehé/ Hvndt Iar/ dar nach in
dem Drev/ vi

viertzichiftem Iar/ Dez nxchften freitagez/ vor dem auffert. tag

ICh wernher. d Staynpech. Vgich v tvn chvnt offenbar. an difem brief/
allen den/ die in an fehent horét

oder lefent/ Daz ich/ mit wol ¥dahttem mvt mit willen va gvnft/ meines
Svns Hilprandes. vi mit aller

meiner chind/ vii mit meiner Erben willen. nach Rat meiner vrevnt vnd
dvrch mein notdvrft wille

auz meinem aigen Hof ze Staynpach/ den ich da Chauft von Hm
Hartprehtté. dem HarfchircK/ Der

erbzrigen vii wir digen frawen/ frawen agnefen. der abtte{linn ze Szldental
vi irem Gotzhaus/ zwai.

Schaf Rokken gvlt/ Lant{hvt Mazz/ Chauflich ze Chauffen han gegeben/
vmb ainlefthalb. Pfvnt

Regen{pvrg Pfenn\&/ di ich von ir dar vimb enphangen han/ vi han ir/ v
irem Gotzhaus ze Saldental

di felben zwai. Schaf Rokken gvlt auf dem vorgenanté Hof befvhtté/ vi
vnbefvhtem/ gefalt via

gemachet/ mit meinez Firen Hant. Fn vireichs. von abenich/ der mein
Solman/ vber den f{elben Hof ift

alfo/ Daz ich vii mein Erben/ vi alle mein Nachchomen/ {wem d vorgenant
Hof/ nach mir ze tail

wirt/ ewichlich/ mein egenanté frawen/ d abteflinn ze Szldental/ va auch
allen iren Nachchomen

vii irem Gotzhaus ze Szldental/ alle Iar/ an Sand Michels/ tag/ od vor Ohtt.
tag/ od hin nach inf

Ohtt tagen/ zwai. Schaf Rokken Lantfhvt mazz geben {Vllen/ vii dienen/
vi fren gen Lantfhvt/ an

allen iren {chaden va an allen gebreften/ daz {1 dheins gebreftens/ d dem
GVt an leg niht engelte
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18,15  f{vllen/ vii fvllen in gvten Getraid geben/ der ze geben vii ze nemen fei. wer
aber/ daz ich/ od mein Er=ben/

18,16  od mein nachchomen. an allem Paw fihtigen gebreften hieten/ So fol vns/
mein fraw/ di abteflinne

18,17 od ir nachchomen bedenchen/ nach biderber Lavt Rat/ di vns dar zv
gevallent/ v di wir baident=halben

18,18  dar zv nemen/ Diweil wir niht gar grozzen {ihtigen gebreften haben/ an alle
Paw/ So {Vllen

18,19  wir/ in/ ir dinft geben/ an allen breften/ vor auz/ vor allem andn dinft/ wer
vns/ daz chorn niht

18,20 wol worden/ So geben wir/ in/ von andm Getraid/ vntzdaz wir/ {i/ irs
dinftes Vrihtten vii geweren

18,21  von alle dev/ vii da wurd/ {wie daz genant wer/ vii {weliches/ Iars/ wir/ in/
di zwai. Schaf Rok=ken.

18,22  niht en giben/ auf Sand Michels. tag/ vor Ohtt. tag/ od hin nach infi
Ohtt. tagen/ So hat mein

18,23 vorgeschriben fraw/ di abteflinn/ od ir nachchomen/ gewalt/ di
vorgelchribé zwai. Schaf Rokken

18,24 ze Chauffé/ auf meinen/ od auf mein Erben/ od auf dez {chaden/ der den
Hof inne hiet/ v {we=liché

18,25 {chadé fi der felbé Pfenn\&/ od irs Getraidez nxmen/ dez {i/ bei Ir/
gewizzen gefagen moht/ {i/

18,26  od ir Probft/ den fol ich/ od mein Erben/ od {wer dé egenanté Hof inne
hiet ab tyn/ gzntzlichen

18,27  vi {Vllé {1/ daz haben/ auf ann t\&wen/ vi auf dé vorgenanté Hof/ vi auf

aller vnr Hab/ vnd

18,28  auf den Porgen/ di her nach gefchriben ftent/ di wir/ in/ dar vib gefetzet
habé/ vi1 habent {i/ vol=len

18,29  gewalt. vimb dizwai. Schaf Rokken/ vii ob {1 fein iht {chaden/ genomé hiet/
ze Pfendé/ {fwer

18,30  daz Gat inne hiet/ fam ein ieglich herfchaft/ vmb ir dinft Pfenden fol/ an
Schergen/ v an Rihtt.

18,31 via dar vber ze ein bezzn ficherheit/ fir/ allez vber varn/ han ich/ mein
frawen d oft genanten

18,32  abteflinn/ vi iren Probften ze Porgen gefatzt zv fampt mir/ meinen Svn
hilpranden. d mit fampt

18,33 mir Selb{chol vii Porg ift v fridichen. den Efichelchoti vi meinen Oheimen
chtoldé. vo Stainpach

18,34 Mit d befchaidenheit alfo/ fwenne daz wer/ daz ich. od mein Erbé/ di zwai.
Schaf Rokken/ alle

18,35 Iar. an Sand Michels. tag/ od hinnach inA Ohtt. tagen/ niht giben/
Sweliché {chadé {1/ danne

18,36 nach d vrift irs Getraidez nemé/ den f{ol/ ich od mein Erbé/ od di Porgen
ab tvn/ als oben ift ver={chriben/

18,37  Dar zv {Vllen wir/ in/ daz Git vii ir gVl Viten/ als dez Landez reht ift/ Dar
zv fol

18,38 ich/ vii allev meinev chint S¥n vii Tohtt/ in/ di zwai/ Schaf Rokken gvle/
auf dé Hof ze Stainpach
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18,39
18,40
18,41
18,42
18,43
18,44
18,45
18,46
18,47
18,48
18,49
18,50

18,51

18,52
18,53
18,54
18,55
19,1
19,2
19,3
19,4
19,5
19,6

19,7

auf gebé vih maché/ mit Solmans hant/ va {welichs chint ze Tunch wzr
{wenn ez di Iar hat/ daz

{ol ez auch tvn/ v da habent di vorgefchribé Porgen auch vmb gelobt/ vii
{welichs chint daz niht

tet. nem dez daz chloft/ od fein Probft iht fchaden den fVllen im/ di
Porgen/ vii wir {elbfcholn im

ab tvn gar va geentzlich/ an chlag/ an chrieg/ vi an allez rehtté/ daz wir {1/
dar vmb wed fvr Gaiftlich

noch fir werltlich Gerihtt niht bringen {Vllen/ vii {wenne ie d Porgen eifi
niht en ift/ wil danne mein

fraw/ di abteflinne niht geraten. vi ir Prbft/ wir fetzen in/ einen andn
Porgeé/ daz {vllé wir tyn/ an

allé chriech/ wir {Vllen auch vo6 dem Hof ze Staynpach/ nihtefniht fvrbaz/
vletzen/ noch vchauffen

noch vchvmbn/ an mein frawé/ via an ir Prob{t Rat/ vii ob wir mv{ten hin
gebé dé felben Hof

Daz {Vllen wir mein frawé/ od iren Probften; dez erften chvnt tvn woldé fi
chauffen/ fo {Vllé wir/ in

gebé fir and LaVt/ wolden {i niht chauffen/ {wem wir/ dann dé Hof giben/
gen dem {Vllen wir/ in

ir zwai. Schaf Rokken gvlt auz dingen/ ob wir dez ('fgaezzé/ daz fol in/ niht
{chadé. Daz in/ daz alfo

Stzt beleib/ dar VB ze vrchinde/ Gib ich wnher Stainpech/ in/ difen brief/
mit meiné/ vii mit frid=iches.

dez Efichelchot Infigel Vfigelté. va ich Hilprant. dez Stainpeché. S¥n. va
ich cht\&. vo Stainpach.

habé niht Infigel/ vii Vbinden vns/ mit vofn t\&wen/ vnder wnhers. dez
Staynpechen Infigel/ al-lez

daz ftzt ze habé/ daz oben ift V{chriben. Daz ift gefchehen da von Chriftes
gepvrtt ergange

waren/ Drevtzehen. Hvndert Iar/ dar nach in dé Drev. vi viertzichifté Iar/
Dez nzchften Mon-tagez/

nach aller Heiligen. tag

ICh Heinreich. d wafenftorff/ vgich va tin chvnt offenbar an difem brief/
allen den/ die in an

fehent horent/ od lefent. Daz ich mit wol vdahté mvt/ mit mein
Hauffrawen/ vii mit ali meifh

Erben/ wille v gvnft/ nach meid vrevnt Rat/ vA dvrch meif grozzen
notdvrft willé/ Meinev

GVt ze wafenftorf/ die zwen Hof/ vin Hofltet/ als ich ez da gehabt han/ mit
Gerihtt/ va

mit allen den nvtzen rehtten vii Eren/ di ze reht dar zv gehorent/ befvht/
vi vnbe{vht/ ze

holtz/ ze wifmat/ ze veld/ vii ze Dorfl/ Der erbxrigé frawen/ frawn agnefen.
d abteflinne

ze Sxldental/ vii irem Gotzhaus Cheuflich ze Chauffen han gegeben/ vmb
Einez vii funftzikch.
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19,8
19,9
19,10
19,11
19,12
19,13

19,14
19,15

19,16
19,17
19,18
19,19
19,20
19,21

19,22
19,23

19,24
19,25
19,26
19,27
19,28
19,29
19,30
19,31

19,32

Pfvnt/ Regenfpvrg Pfenn\&/ vii d frawen/ Einez/ ze Leuthauf/ di Giltet/
fvnf Schaf

Rokken/ vii Dritthalb Schaf Habn/ Lantfhvt Mazz/ Sibenthalbé Schillinch
Pfenn\&/ vii

Chleinen dinft/ vi d vorgefchribé Pfenn\& bin ich aller {chon Vrihtt/ va
gewt/ vnd han di G¥t.

mein vorge{chribé frawn/ d abtteflinn/ vii irem Gotzhaus ze Szldental/ auf
gegeben vi

gemachet fvr reht aigen/ v hat in/ di/ mein Hre/ d Chaifer/ gefalt/ nach
meif gebet

fvr ledigev Gvt/ alfo/ daz ich/ noch mein Hauffraw/ noch dhein mein
Erben/ fyrbaz ewi=chlichen/

dar auf/ noch dar nach niht haben ze {prechen/ wed mit reht/ noch an Reht
vit mag/ daz vorgenant Gotzhaus ze Szldental/ feinen frvm/ mit den Gvten
{chaffen/ fam

mit andn irem aigen Gliten/ an alle irrvng/ v fol ich/ mein Hauffraw/ v
mein Erben

im/ di vorgenanté Gvt/ viten/ als dez Landef reht ift/ vii ob im/ di Girt
ieman ze

Chrieg teet/ daz {Vllen wir/ in/ ze ledigen/ v ze 16{fen/ mit minne/ od mit
dem rehtte

an allé dez Gotzhaus {chadé/ vii dar vimb {o haben wir in/ zv {ampt vns ze
Porgen

gefatzt vnvichaidenlich/ fir allez vber varn/ meinen brud vlreichen. den
wafenftorffar

vi FIn Heinreichen/ den Dechenpechen/ vii Heinreichen. den Hard von
Tanne/ Mit d be={chaidenheit

alfo/ ob di GVt/ von ieman an{prchich wurden/ vii daz wir. dem Gotzhaus
daz/ an {chaden niht ab rihteté/ Chaxm ez da von ze {chaden/ den fol ich/

od mein Erben/ od

di vorgenanté Porgg ab tvn/ vi fol ez daz haben/ auf vnfn t\&wen/ v auf
aller vnft

Hab/ auf vns Selbfcholn/ vii auf den Porgen/ vii {Vllen di Porgen in d
Porg{cheft {ten

vntz meinev chint/ dar zv werdent/ daz {i fich Vzeihen mvgen/ v vntzdaz
daz Gotzhaus

d Gut gefitz/ bei nvtz va ge\?v anfprach/ als dez Landef reht ift va aigens
reht ist.

vii ob d Porgé Ein in d vrift niht enwzer/ dez Got niht geb/ {o {Vllé wir/ dem
Gotz=Haus/

vii {einen Pflegn ie einen andn Porgen fetzen/ vntzdaz {i gefitzen an
anfprach d

Gt/ als dez Landez reht ift. vi ob wir/ in/ niht fatzten einen andn Porgen/
ie nach

einez Porgen tot/ inf viertzehé tagen/ So {Vllé in/ di Lebentigé Porgen
Laiften ze

Lantfh¥t/ vntz in ye ein andf Porg werd gefetzt. Man fol auch wizzen/ daz
di Maier
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19,33
19,34
19,35
19,36
19,37
19,38
19,39
19,40
19,41
20,1
20,2
20,3
20,4
20,5
20,6
20,7
20,8
20,9
20,10
20,11
20,12

20,13

20,14

20,15

di auf den vorgenanté Guten fitzent Pawreht habent/ va {Vlle den
vorgenanten dinft

alle Tar geben/ an allé abganch/ ez fei/ danne gar {ihtig vii grozZ breften.
Daz daz alfo

Stzt/ vii vnzebrochen beleib dem Gotzhaus ze Saldental/ vii feinen Pflegn/
dar vber ze

vrchvnd Gib ich Heinr\&. wafenftor ff/ in/ difen Brief/ mit meinem/ vi
mit FIn Heinreichs

dez Dechenpeché/ vii mit Heinr\&. dez Hardzrs Infigel viigelté/ va ich
vlreich. wafenftorff

han niht aigens Infigels/ vi vbind mich mit meinen t\&wen/ vnd meins
Brud Heinr\&. Infigel

allez daz ftet ze haben/ daz Oben ift vichriben. Daz ift gefchehen/ da von
Chriftes gepvrtt

ergangen waren/ Drevtzehen. Hvndt Iar/ dar nach in dem vier. va
viertzichiftem Iar. dez

nzhften freitagez/ nach Sand Chvnigvnden. tag

ICh Heinreich. d Svmmerl/ von altenftorf/ Vgich vii tyn chvnt offenbar an
difem brief/ allen den/ die in/ an {ehent

hérent/ od lefent/ wan ich ettelich Chrieg/ v anfprach/ han gehabt/ Gen
dem Spital ze Lantfhvt/ vii auch

gen dem Spital Maift/ vi gen dez Spitals Pflegn/ vmb di felben Chrieg/ v
an{prach/ {wie di genant {int gewefen/

die ich/ gen in het/ od méht gehaben/ vntz auf den hevtigen tag/ da bin
ich vmb/ gen dé vorgelchriben

Spital/ vii gen dem Spital Maifter/ vii gen des Spitals Pﬂeén/ vrihtt/
V{chaiden vh vertaydingt/ nach biderB

Lavt Rat/ alfo/ daz ich ir Hvld/ va ir vrevnt{chaft han/ gar va gentzlich/
vi daz alle an{prach vi chrieg

die ich gen dé Spital/ vii gen Maift/ vii gen den Pflegn het/ gar va gzntzlich
auch ab {int/ v daz ich fvr=baz

ewichlich/ dieweil ich Leb/ noch Mein Hauffraw/ noch alle mein Erben/
nach mir/ Hintz dé vorgefchriben

Spital/ noch hintz dé Spital Maift/ noch hintz dheinem/ dez Spitals Pflegn/
nihtefniht ze vodn noch ze {preché han

noch ze handeln/ nvr Lieb v gvt/ vmb allez daz fich het/ zwifchen Mein/
vi ir/ ergangé hat/ vntz auf den

hevtigé tag/ daz ich daz immer mere geabern fol/ wed mit wortten/ noch
mit werkchen/ v ob ich daz vberfvr/

dez ich Got/ vii meifi manheit/ niht get\&we/ So fol ich/ ein Vber fagf man
{ein/ alfo/ {fwa man mich an

chem/ daz man mich tétet. Dez {int zevgen/ her Heinr\&. d Swindak
Rihtt ze Lantthvt/ F1 Tohans. d Ivng

Polan/ vi brud Reinolt/ vi ze eift mereren gedenchnVzze/ Leit mein I:Ire/
FI albrecht. von Staudeich/ vitztym

bei d Rot/ fein Infigel/ v Her Hman. d Ergoltz fpech/ fein Infigel/ an den

brief/ nach mein vleizzigé gebet
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20,16
20,17

20,18

21,1
21,2
21,3
21,4
21,5
21,6
21,7
21,8
21,9
21,10
21,1
21,12
21,13
21,14
21,15
21,16
21,17
21,18
21,19

21,20

in/ baiden/ vii iren Erben/ an {chadé/ wan ich niht Infigels han/ vii vbind
mich/ mit meinen t\&wen. dar vnder

allez daz Stet ze haben/ Daz oben ift v{chriben. Daz ift gefchehen/ da von
Chriftes gepvrtt ergangen waren

Drevtzehé. Hvndt Iar/ dar nach in dem vier. va viertzichifté Iar/ an Sand
augufteins. tag

ICh Ott. d Chaufman/ von M¥nichen/ Vgich/ vii tn chvnt offenbar an
difem Brief/ allen den/ die in an {ehét

hérent/ od lefent/ Daz ich/ mit mein Hauffrawen/ vii mit mein Erben/
willen vai gvnft/ mit wol vdahte

mvt/ nach Rat/ mein vrevnt/ va auch dvrch mein notdvrft wille/ Mein
aigen GVt/ da ich da iezv auff

{itz ze Mvniché befvht/ vii vabe{vht/ mit allen den nvtzen/ rehtten vai Eren/
di ze reht dar zv gehorent

ze Holtz/ ze veld vii ze Dorff/ mein genzdigé frawen/ frawen agnefen. d
wirdigen abteflinne ze Saldental

vi irem Gotzhauf/ da {elb/ Chauflich ze Chauffen han gegebé/ vmb Siben.
Pfvnt Regens\&/ vii vib Sehtzik.

Pfenn\&/ allez Regens\&/ di ich/ von ir/ dar vmb empfangen han/ vi han
in/ daz auf gegeben/ vii gib in daz auf

mit dé brief/ alfo/ daz ich/ noch mein Hauffraw/ noch dhein mein Erben/
fvrbaz dar auf noch dar nach niht

habeé ze {prechen/ wan ez nv/ ir aigen ift/ vii han ich/ in/ ez gegebé/ fvr ein
lediges aigen/ vi fol ich/ via

mein Erben in/ daz Gut viten/ als aigens reht ift/ vi habét {i/ mir/ daz
vorgenant Gvt lazzé/ als/ einé

Pawmanne/ vmb den dinft/ den man von reht da von geit/ daz {int/ alle Iar
Sehs. Schilling Regens\&

Pfenn\&/ vii geheizz ich/ mein egefchriben frawé/ v irem Gotzhaus/ bei
meinen/ daz ich in/ den dinft alle Tar

diweil {i mir/ dez Gtz gvnnét/ hilfelich/ va {Vderlich/ fol vi wil geben/ an
allé chriech/ vii notred z e

d zeit/ vii man von reht diené {ol/ v ob ich/ dez niht txt/ {weliché {chaden
dez/ daz Gotzhaus nem

den fol ich/ vii mein Porgg ab tvn/ dé Gotzhaus/ vi {Vllé {1 daz habé/ auf
meinen t\&wen/ vi auf aller

d Hab/ di ich/ vi mein Porge indt haben/ di K nach gefchriben {int/ Ez
weer danne ein Gemain gebreftt/

Schawé/ od bifes/ So {Vllé {i mich/ bedenché nach genadé/ als and ir
Pawlavt. Ich han auch/ in

ze Porgé gefatzt/ vmb di ftzticheit dez vzeihens/ mein chind/ vntz fi
gewachfent/ vii vmb den zins. Otte.

von zelle. vi vir\&. den Offmaier/ vo Schatzhoué/ vii Chvnr\&. den Sneid
da felb/ Mit d befchaidenheit

alfo/ ob wir/ dé dinft ze rehtf zeit niht gib/ vi fich meinev chint niht Vzigé
alfo reht war/ {welhé
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21,21
21,22
21,23

21,24

21,25
21,26

21,27

22,1
22,2
22,3
22,4
22,5
22,6
22,7
22,8
22,9
22,10
22,11
22,12
22,13

22,14

22,15

22,16

{chadé dez/ daz vorgenat Gotzhaus nem den {Vllé wir/ in/ vnvichaidenliché
ab tvn/ v {fwenn ie ein Porg niht

en war/ e di chint zv ir laren chemé/ {o {Vllé wir in/ ie einé andn Porge
gefetzg/ vntz daz Chloft gefitz/

bei nvtz vnd gew/ als aigens reht ift. Daz in daz alfo Stzt beleib/ dar vber
ze eini gedenchnvzz/ leit der

erbxrig man/ 3| cht\&. d Swintpech/ fein Infigel/ an difen Brief/ im/ an
allé {chadé/ nach vnft vleizzige

gebet/ wan wir/ alle niht Infigel habé/ v ¥bindé vns/ mit vaf t\&wen dar
vnd/ allez daz ftzt ze haben

daz oben ift V{chriben Daz ift gefchehen/ da von Chriftes gepvrtt ergangé
waren Drevtzehen. Hvndert

Iar/ dar nach in dé vier. va viertzichifté Iar/ Dez nzhften Eritage{/ nach
Sand Gallen. tag

ICh wolfgankch. von Smavtzhaufen/ vii ich Elfpet. fein Stevf Tohtt viehen
vi tvn chvnt offenbar an difem Brief/ allé den/ die in an

{fehent/ horent/ od Lefent. Daz wir/ mit wol verdahtem mvt/ nach Rat/
vnif vrevnt/ v auch dvrch vnft Notdvrft willen

vofer Gut ze Chleidorf/ daz mir Elfpeten. ze meinem Erbtail/ ift gevallen/
befvhtz/ vii vabefvhtes/ mit allé den nvtzen/ vad

rehtten/ di ze reht/ dar zv gehorent/ ze Holtz/ ze veld/ vi ze Dorft/ Der
Erbezrigen/ frawen/ frawen. agnefen. d wirdigen

abteflinne ze Szldental/ vi irem Conventt da {elb/ gelegen bei Lantthvt/
Chauflich ze Chavften haben gegeben/ vimb Ohtzehen.

Pfvnt/ vi vimb Sehs Schilling Regens\& Pfenn\&/ die wir/ von in/ dar
vmb alle berait enpfangé habé/ vii Haben in daz

auf gegebé/ mit vnizs I:Iren/ FIn arnoldes. von Maflenhaufen Hant/ D in/
ez gefelt hat/ dvrch di lieb/ di er zv vnfer frawe

vii zV ir Gotzhaus hat ze Saldental/ vii auch nach vnft vleizzigen gebet/ vii
vzeihen vns/ dez vorgenaté Gvts hevt ze tag

vil a®uzzen vns dez hevt ze tag gentzlich/ alfo/ daz wir/ furbaz ewichlich/
dar auf/ noch dar nach niht zefprechen haben/ weder

vil noch wenich/ vi mag/ mein fraw di abteflinn/ ze Saxldétal va ir
Convent/ vii ir Préb{t/ da mit tvn/ {waz {1 wel=lent/

fam mit andm irem rehtté aigen/ an alle vnfer irrvng/ daz wir/ {i/ dar an
niht engen noch irren {Vllen/ weder

mit wortten/ noch mit werkchen/ vi {v'llé wir in/ daz vorgenant Gvt In/
viteen/ als dez Landez reht ift/ vaa aigés reht

ift/ vi als d Schranné reht/ ift/ da daz Gt inne gelegen ift/ v dar Vber ze
ein bezzn {icherheit/ So haben wir/ der

vorgenanté abteflinn/ vii irem Gotzhaus ze Sxldental/ zv fampt vns

vnv{chaidenlichen ze Porgen gefatzt/ vaf lieb vrevnt

Ritgh. den Hofheim vi fridichen. den frikchendorff/ Pvrg ze Lantthvt/
Mit d befchaidenheit/ Ob/ in/ daz Gut iema

ze chrieg tzt/ od von iema an{prachich wurd/ vii daz {i vns/ daz chvnt
tzten/ daz (Ve wir/ od di Porgg in/ ze ledigen vnd
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22,17 ze l6fen/ an allé iren fchadé/ mit minné/ od mit dem rehtten/ v ob wir/
dez niht txten/ Cham daz chloft/ da von ze {cha-den/
22,18  de {vlle wir in/ ab tvn/ gentzlich/ an allé gebreften/ vii an allé chriech/ va

{vlle {1/ daz haben/ auf vnfn t\&wen/ vii auf al

22,19  d Hab/ di wir/ va vofer Porgen indt haben/ va {Vlle di Porgg in d Porgf{cheft
{ten/ vntzdaz daz Chloft ze Sxldental

22,20 vi fein Probft/ dez vorgenanté Gitz gefitz bei nvtz vii gew/ an alle reht
anfprach/ als dez Landez reht ift fr reht aigen/ So

22,21 fint {1/ danne ledich/ vii wir/ mit fampt in/ Daz in/ daz alfo Stet beleib/
dar vber ze vrchvnd Geben wir in/ difen Brief

22,22 mit mein wolfganges. vo Smavtzhaufen/ vii mit Rigs. dez Hofheirh
Infigeln Vligelten/ vii ich Elfpet. wolfgangef/ Stevf=Tohtt/

22,23 v ich fridich. frikchendorff habé niht aigeri Infigel vnd Vbinden vns/ mit

vafn t\8&cwen/ vnd di vorgenanten Infigel

22,24 allez daz ftxt ze habé/ daz oben ift v{chriben. Daz ift gelchehen/ da von
Chriftes gepvrtt ergangg waren/ Drevtzehen.

22,25 Hvndt. Iar/ dar nach in dem fvnfva viertzichiftem Iar/ an Sand vincentzen.

tag

23,1 ICh Gebhart/ dez Héhenperg Svn/ Vgich va tVn chvnt offenbar an difem
brief/ allé den/ die in an

23,2 {ehent/ hérent/ oder lefent/ wan ich ettelich anfprach via Chrieg het/ hintz
mein Stevfmvter

23,3 frawn levtten. d Hohenper ginn/ d {elben Chrieg/ v anf{prach aller/ {wie
die genant {int gewefe

23,4  die ich/ od mein Hauffraw/ od mein Erben/ hintz ir/ va hintz ir Erben/
moht gehabé/ vntz auf

23,5  den hevtigen tag/ der bin ich willichlichen/ mit wol Vdahtem mVt/ mit
mein Hauffrawé va mit

23,6 mein Erben wille vi gvnft gegangen/ hind Hern albrechtté. v6 Stavdeich
vitztvm bei der Rot

23,7 FIn Heinreiché. dé Swindali Rihtt ze Lantthvt/ FIn Fridichen. den
Rabenchopf/ v FIn Hanfe.

23,83 den Ivngen Polan Pvrg ze Lantthvt/ vnd habent vns/ di mit ein ander
vrevntlich vnd

23,9 lieblich Vrihtt/ ver {chaiden vA Vtaidingt/ alfo/ daz ich Gebhart. dez
Hohenperg Svn dé Got

23,10 genad/ hintz meiner vorgenanté Stevfmvt frawn ITacvtten. noch hintz ir
Erben/ noch hintz dez

23,11  Spitals Gut/ nihtefniht han ze {prechen/ noch ze vodern/ wed wenich/
noch vil/ wed mit

23,12 reht/ noch an reht/ va {int mir/ noch mein Hauffrawen/ noch meinen
Erben nihtefniht {chvl=dich/

23,13 nvr daz fi von ir t\&wen/ gern/ vii willichleichen tvnt/ vii d f{ache ze ein
ewigen ge=denchnvzze/

23,14 leit her Heinr\&. d Swindahi Rihtt ze Lantfhvt/ fein Infigel/ an difen Brief

23,15 nach mein Gebhartz. dez héhenperg Sin vleizzig gebet/ dé Swindahi va
{einen Erben/ an
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23,16

23,17
23,18
23,19
24,1
24,2
24,3
244
24,5
24,6
247
24,8
24,9
24,10
24,11
24,12
24,13
24,14
24,15
24,16
24,17
24,18
24,19

24,20

allen {chadé. wan ich dhein Infigel niht han. vi vbind mich/ mein
Hauffrawen/ vii mein

Erben/ dar vnder/ mit voin trewen. allez daz {tzt ze haben/ daz oben ift
vichriben/ Daz

ift gefchehen/ da von Chriftez gepirtt ergangen waren Drevtzehen Hvndt
Iar/ dar nach in

dé fvnf v viertzichifté Iar/ Dez nxhfté Montagez vor dé Svnnbentt tag

ICh Heinreich. d Scherm von Perchouen bei aheim/ f/gich v tvn chvnt
offenbar an difem Brief

allen den/ die in an {ehent horent/ od lefent./ Daz ich mit willen va gvn{t/
meiner Hauffrawen/

vii aller meiner Erben/ nach Rat mein frevnt/ mit wol vdahtem mvt vi
dvrch mein

Notdvrft willen Meinen Hof ze Perchouen/ da ich auff gefezzen bin
befvhten/ vii vnbe{vhté

ze Holtz/ ze wifmat/ ze veld v ze Dorfl/ mit allen den nvtzen rehtten/ via
eren/ di ze reht

dar zv gehorent/ als ich ez da han gehabt/ der Erbarige vii wirdigg frawen/
frawen agnefen.

d abtteflinn ze Saldental/ va irem Gotzhaus/ Chzuflich ze Chauffen han
gegeben/ fir ein freies

vii ein ledigez GVt vmb zwai. v viertzichift. Pfvnt Regen{pvrg Pfenn\&/
die ich von ir/ dar

vmb enpfangen han vii han ir/ vi iren Probften/ den Hof auf gegeben/ vii
gib ich/ mein Hauf=fraw/

vi alle mein Erben/ in/ den auf/ mit dem Brief/ reht vi redlich/ alfo/ daz
d Hof fir-baz

ewichlich/ an alle irrvng ir rehtz aigen ift/ alfo/ daz wir fvrbaz ewichlich/
dar auf niht ha=ben

ze {prechen. vi daz {i/ iren/ vii irs Gotzhaus frvm/ da mit {chaffen {Vllen/
an alle vnfer irrvng

fam mit andém/ irs Gotzhaus aigen/ vi fol ich/ mein Hauffraw/ vi mein
Erben/ in/ den Hof ver={ten/

alfo daz Landez reht ift/ va freies aygens reht ift So fint ettelich meinev
chint zv ir Iaré

niht chomé/ daz {i fich Vzeihen mvgen/ daz ez chraft hab/ da geheizz ich
fvr/ {fwenn fein zeit ift

daz fi fich/ dez houez auch vzeihen/ vi in viten/ vii dar vber/ so fetz ich/
in/ zv fampt mir/ vnv={chaidenlich

ze Porgen. Otten. den Pdlnchot. Diefichen. den Scherrh/ Heinreiché. dé
Lantzing

von aigelchoué/ Chvnradé. den Hafenh¥b/ Mit d befchaidenheit alfo/ daz
in/ di daz vorgenant

Gt/ mit fampt vns Viten {¥llen/ vntzdaz di abteflinn/ vii daz Gotzhaus ze
Sxldental/ dez

Houez gefitzen/ bei nvtz vii gew/ an alle anfprach/ als dez Landez reht ift/
vn daz di chint fich
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24,21
24,22
24,23
24,24

24,25

24,26
24,27
24,28
24,29
24,30
24,31
24,32

24,33

auch Vzeihen/ so {int di Porgé dann aller erft ledich/ vi ob d vorgenant Hof
ze Perchoué

in d zeit an{prachich wurd/ daz {¥llé wir/ vii vnfer Porgé in ze ledig vii ze
l16fen/ mit minne

od mit dé rehtté/ fr daz {i/ vns ez chvnt getzten/ vii ob wir/ dez niht
teten/ {weliché {cha=den/

dez daz Gotzhaus. vii fein Pfleg nemen/ den fol ich mein Hauffraw/ vii
mein Erben/ va

mein Porgen/ in/ ab tvn/ gar vii gentzlichen/ an allen gebreften/ an chlag/
an chrieg/ vii an allez

rehtté/ va {Vlle {1/ daz habé auf vnfn t\&wen v auf aller d hab/ di wir va
vnfer Porgé indt

habé/ {wa wir/ {i/ haben. Daz in daz alfo Stxt/ gantz/ vii vnzer boché
beleib/ dar vber ze vr=chvnd/

Geben wir/ in/ difen Brief/ mit mein Heinreichs. dez Schermars/ vii mit
Ottens. des

Pélnchotis Infigeln Viigelten/ vi ich Dietich. dez[.] Scherm/ va ich
Heinreich. d Lantzing vo aigel-choué/

vii ich. Chvnrat d Hofenhvb/ habé niht aigeﬁ Infigel/ v ver binden vns/
mit vnfn t\&wen

vnd di vorgenanté Infigel/ allez daz ftet ze haben/ daz oben ift vichriben.
Daz ift gefchehé/ da

von Chriftes gepvrtt ergangé waren/ Drevtzehen. Hvndert Iar/ dar nach /n
dem fvnf va

viertzichiftem Iar/ Dez Mitichens. vor dem Svnbentt. tag
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